REVETEMENTS — APPRETS
Format principal n°: 09 96 00

TAMMS H/P PRIMER

APPRET POUR LES SURFACES DE BETON OU DE

MACONNERIE

EMBALLAGE
18,9 litres
Code : TL6205505

208 litres
Code : TL6205555

NETTOYAGE

Nettoyer les outils et I’équipement
d'application avec un détergent et de
I’eau chaude immédiatement apres leur
utilisation. Nettoyer la surapplication
ou les gouttes avec un détergent et de
I’eau chaude avant qu’elles ne séchent.
Nettoyer les surfaces de verre et de
métal avant que le matériau ne seéche.
Une fois séché, le matériau devra étre
enlevé a I'aide d’'un solvant puissant ou
d'une abrasion.

DUREE DE CONSERVATION

Deux ans dans son emballage d’origine
non ouvert et convenablement
entreposé

EUCLID CHEMICAL

DESCRIPTION

TAMMS H/P PRIMER favorise le mirissement adéquat des revétements pour
maconnerie a base de liant ou de résines acryliques, particulierement lorsqu'il
est appliqué sur des surfaces chaudes ou poreuses. TAMMS H/P PRIMER séche
rapidement afin de créer une barriére perméable a I'air a la surface du substrat.
Cette barriére retarde |'absorption excessive d’humidité du revétement vers le
substrat et favorise un murissement adéquat du revétement. Cette action aide
a minimiser la formation de « cratéres » sur les revétements acryliques et la
formation de fissures de retrait dans les liants. TAMMS H/P PRIMER est nécessaire
sur les surfaces poreuses ou par temps chaud et venteux.

CARACTERISTIQUES DU PRODUIT

DOMAINES D’APPLICATION CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES

e Applications extérieures ou e Procure une base stable pour les

intérieures, au-dessus ou au- revétements d’Euclid Chemical

dessous du sol e Aide a atteindre des taux

e Surfaces de béton et de d’application appropriés avec les

maconnerie revétements ultérieurs

e Brique

o
* rerre APPARENCE

TAMMS H/P PRIMER devient
transparent avec un léger lustre une
fois sec.

e Surfaces de blocs de béton tels
que les blocs éclatés, texturés,
ordinaires ou légers

e Béton préfabriqué, texturé, léger
et coffré

RENDEMENT

m?/litre (pi’/gal US)
2,5a3,7 (100 a 150)
4,9 a 7,3 (200 a 300)

Surface poreuse

Surface non poreuse

Note : Les rendements sont approximatifs. Les rendements réels dépendent de la

température, de la texture et de la porosité du substrat.

DONNEES TECHNIQUES

* TAMMS H/P PRIMER est une émulsion d'un blanc laiteux faite de polymeéres acryliques 100 % solide et de modificateurs

dans une formulation aqueuse.

2835, boul. Grande Allée ¢ Saint-Hubert (Québec) JAT 2R4 « 1-800-667-0920

www.euclidchemical.com



MODE D'EMPLOI

Préparation de la surface : Les surfaces doivent étre en bon état sur le plan structural, propres, seches et exemptes de
contaminants. Réparer les défauts de surface, les fissures et les vides avant I'application de TAMMS H/P PRIMER. Laisser
marir les nouvelles surfaces de béton et de maconnerie pendant au moins 28 jours. Abraser la surface de tous les substrats, y
compris le béton lisse préfabriqué ou coffré, afin de rendre leur surface absorbante. Appliquer TAMMS H/P PRIMER sur une
surface séche et ne pas I'appliquer si I’'on prévoit de la pluie dans les 4 heures ou si I'on ne peut pas appliquer une couche de
finition sur la surface apprétée dans les 24 heures.

Malaxage : Malaxer TAMMS H/P PRIMER lentement et complétement a |'aide d'un équipement de malaxage a bas régime
qui n'aérera pas le produit. Ne pas diluer TAMMS H/P PRIMER.

Application : Utiliser un vaporisateur sans air muni d'un orifice de vaporisation de 0,43 a 0,53 mm (0,017 a 0,021 po) pour
appliquer TAMMS H/P PRIMER. Tenir le pistolet de vaporisation a une distance de 30 a 45 cm (12 a 18 po) de la surface du mur
et appliquer en utilisant la technique des couches croisées, c’est-a-dire une passe horizontale suivie d'une passe verticale.
Pour une application manuelle, utiliser un équipement congu pour les peintures au latex et humecter les pinceaux ou les
rouleaux de 38 mm (1,5 po) avec de I'eau avant leur emploi. Humidifier complétement la surface avec TAMMS H/P PRIMER
jusqu’a saturation, mais sans faire de coulisses. Enlever toutes les gouttes ou coulisses a I’aide d'un pinceau ou d’un rouleau.
TAMMS H/P PRIMER seche rapidement. La couche de finition peut étre appliquée lorsque I'apprét est sec, mais au plus
tard 24 heures aprés son application. Pour les projets d’envergure, les colts de main-d’ceuvre peuvent étre diminués par

|'utilisation de systémes d’application distincts pour I'application de TAMMS H/P PRIMER et de la couche de finition.

PRECAUTIONS/LIMITATIONS

¢ Ne pas diluer TAMMS H/P PRIMER.
e Ne pas appliquer le produit sur des surfaces extérieures si I'on prévoit de la pluie dans les 4 heures.

e Ne pas appliquer TAMMS H/P PRIMER si la température est inférieure a 10 °C ou supérieure a 32 °C, ou sur des surfaces

gelées ou givrées.

e Ne pas appliquer TAMMS H/P PRIMER sur des matériaux non absorbants tels que le verre, le métal, les briques vernissées

ou les tuiles émaillées. L'apprét doit étre enduit d'une couche de finition dans les 24 heures suivant I'application.
e Entreposer le produit a une température se situant entre 10 et 32 °C.
e Protéger du gel. Ne pas utiliser le produit s'il a gelé.

e Toujours consulter la fiche de données de sécurité avant I"utilisation.

Révision : 4.22

La version anglaise de la présente fiche pourrait contenir de |I'information plus récente.

GARANTIE : Euclid Canada, (Euclid), garantit uniquement et expressément que ses produits sont sans défauts de matériel ou de main-d’ceuvre pendant un (1) an & partir de 'achat. A moins d'étre
autorisée par écrit par un responsable d’Euclid, aucune représentation ou déclaration verbale ou écrite par Euclid et ses représentants ne peut modifier cette garantie. EN RAISON DE LA GRANDE
VARIABILITE DES CONDITIONS DE CHANTIER, EUCLID NE FAIT AUCUNE GARANTIE IMPLICITE OU EXPLICITE QUANT A LA QUALITE LOYALE ET MARCHANDE OU L'APTITUDE A REMPLIR
UNE UTILISATION ORDINAIRE OU PARTICULIERE DE SES PRODUITS ET LES EXCLUT DE SA GARANTIE PAR LE FAIT MEME. Si un produit Euclid ne rencontre pas la garantie, Euclid remplacera
le produit, sans frais pour I'acheteur. Le remplacement du produit sera le seul et exclusif remede disponible et I'acheteur n’aura aucune autre compensation pour des dommages supplémentaires
ou consécutifs. Toute réclamation doit étre faite dans I'année qui suit I'infraction. Euclid n’autorise personne, en son nom, a faire des énoncés verbaux ou écrits qui modifient les renseignements et
les instructions d’installation qui se trouvent sur les fiches techniques ou sur I'emballage. Tout produit Euclid qui n’est pas installé selon les renseignements et les instructions d’installation perd sa
garantie. Les démonstrations de produits, s'il y en a, sont faites uniquement pour illustrer I'utilisation du produit. Elles ne constituent pas une garantie ou une variante a la garantie. L’acheteur sera
I'unique responsable pour déterminer la pertinence des produits Euclid en fonction des utilisations qu’il veut en faire.



